SleepAngel® meditsiinilised padjad ja tekid

Puhastus- ja hooldusjuhend

Sleepangel® seadmed on valmis kohe kasutusele vdtmiseks. Toode ei ole steriliseeritud.
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1. Kontrollimine ja hooldus

Toote seisundi kontrollimine korra nadalas vOoi
patsiendi lahkumisel

e Kontrollige tooteid visuaalselt Ghenduskohtade
pidavuse, katteriide ja filtri rikutuse ning
néhtavate kahjustuste vdi aukude suhtes.

e Aukudega v0i kahjustatud kanga vadi filtriga toode
on saastunud ning see toode visake
haiglajaatmete hulka ehk utiliseerige.

e Puhastusainega niisutatud lappide kasutamisel
polUuretaaniga kaetud pindadel soovitame pind
parast puhta veega Ule puhkida. Veega lle
puhkimine pikendab toote kanga ja filtri eluiga.
Vastasel juhul hakkab kemikaal materjali
lagundama, mistbttu toode on vastuvdtlikum
vigastustele.

2. Ladustamine

e Patja saab ladustada ohutult pikali asendis,
kiilliele voi otsale paigutatuna. Arge painutage
patja.

o Tekki vOib ladustada lahtirullituna,
kokkuvoldituna vdi kokkurullituna, sealjuures
tuleb valtida PneumaPure™ filtri painutamist ja
venitamist.

e Arge asetage toodetele raskusi.
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3. Puhastusjuhised

e Kui katteriie on tugevalt maardunud, v3ib kasutada
0,1% kloorilahust (1000 ppm) ja kilma vett. Kui
katteriidele on sattunud kehavedelikke (nt veri),
voib puhastamiseks kasutada 1% kloorilahust (10
000 mink) ja kiilma vett.

e 1% kloorilahuse (10 000 ppm) sage kasutamine
vdib lihendada kanga kasutusiga.

e Markus. Alkoholiga niisutatud lappide ja
puhastuslahuste kasutamine v6ib mdjutada
ajutiselt katteriide pinda ning muuta selle
mehaaniliste kahjustuste suhtes tundlikumaks.
Enne toote kasutamise jatkamist puhastage toode
veega ja laske sellel taielikult kuivada. Voodipesu
vahetage ettevaatlikult ja vaéltige mehaanilisi
vigastusi.

e PneumaPure™ filtri puhastamine kaib samamoodi.

e Vaéltige filtri ja kanga tugevat hddrumist.
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Arge kasutage pleegitusaineid, masinpesu,
kuivpuhastust ega trummelkuivatust ja arge triikige
toodet.
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Puhastus- ja desinfitseerimistooted, mida voib kasutada:

e 1% Hydrogene Peroxide Solution
e Anios Oxy'Floor

e Aniospray Quick

e AntiGone

e Bacillol AF

e Bacillol Foam

e Bacticid Wipes

e Chemisept wipes

e  Chlorine Dioxide Solution, 10.000 ppm
e Chlorine Releasing Solution, 1000 ppm
e C(linell Sporicidal Wipe

e Descosept PUR Wipes RTU

e Desinfektionstuch

e Ecopine, (5% Solution in Water)
e Incidin Pro

e Kohrsolin FF

o Life Clean

e Meliseptol Rapid

e  Microbac Forte

e Mikrozid Sensitive Liquid

e Mikrozid Sensitive wipes

e Perform 1% and 3%

e Reinigungstuch cleaning wipes

e Rely+ON Perasafe

e Rely+ON Virkon

e Sani-Cloth Active

e Sterisept wipes

e Terralin® protect (max. 4%)
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e TPH Protect
e Virusolve (5% & 10% Solution in Water)

Puhastus- ja desinfitseerimistooted, mida ei soovita
kasutada:
e Disclean ENDO PAA (Peracedic Acid Solution)
e  PDISani-Cloth Bleach Germicidal Disposable Wipe
e Peracedic Acid

Need loetelud ei ole ammendavad.
Toodud kontsentratsioone tuleb rangelt jargida ja mitte
Uletada.
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